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20  CORTA EN CUADRO EL INTERMIDIATE                
  LANDING FITTING

El lado mitered del 
intermediade landing fitting 
tiene que estar cortado cuadrado
para poder assemblar el easing. 
Marca la intermediate landing     
fitting en la parte de abajo del  
miter. Corte cuadrado el fitting 
usando un miter saw. Para fittings     
con capa, use un 5/8" spacio     
entremedio del fitting y el miter      
saw fence para seguridad      
el corte cuadrado.

VAYA A 21

21  MARCA EL EASING POR DE BAJO DEL 
  SEGUNDO FUEGO

Siempre adorna el ultimo del easing que tendra tres 
bolsas.  Marca el punto de tangente del easing con el pie 
elevacion del pitchblock acostado Marca la linea pare cortar 
en el easing con la pierna del corrido del pitchblock arrasando.  
Anotar:  Ve paso 107-E para instrucciones en como nacer un 
pitchblock.

VAYA A 22

18  MEDA EL BREACHA BAJO EL STARTING               
  FITTING

Meda la distancia vertical     
desde al tread asta la parte      
inferior de la starting fitting.      
Escriba esta dimension       
para uso futuro.

  

VAYA A 19

19  MEDA LO GRESO DEL RAKE BARANDOL
                    (pasamano)

              

A,B - VAYA A 20 / C,D - VAYA A 33

MEDIDO

MEDIDO

Meda 
Distancia

Marke y Corte Aqui

R
ise

R
un

Rise Run

Marke Linea
de Corte

Mark Tangent
Point

Medido

Meda la altura del pasamano sobre el tread nosing minentres 
reprimido al treads o pader de rodilla.  Seguro el framing square 
esta sentada en al tread y esta lineado con el nosing. Escriba 
este medira. 
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22  ADORNA EL EASING

Adorna el easing sobre la linea de cortar usando un miter 
saw.  

VAYA A 23

Corte Aqui

R
ise

Run

Rake

25  ASSEMBLAR LA BARRANDA CAIDA AL  
  INTERMEDIATE LANDING FITTING

Assemblar la barranda caida al intermediate landing fitting 
con un 5/16" x 2" lag bolt y lavadora.

VAYA A 26

23  ASSEMBLAR EL EASING A EL                    
  INTERMEDIATE LANDING FITTING

Usando una 5/16" x 2 1/4" tornillo de machina para armar 
la fin de la unica bolso del easing al capa abierta.  Usa un 3/8" 
SAE lavadora en el bolt head end y un 3/8" SAE lavadora con un 
5/16" lock washer en el lado de la tuerca. El LJ-3044 VersaTool 
se ase mas facil.

VAYA A 24

24  ASSEMBLAR EL INTERMEDIATE   
  LANDING FITTING A EL SEGUNDO   
  TRAMO DE PASAMANO

Usa el rail marking template para marcar el pasamano. 
Taladrar un  1/4" x 1-1/2" deep pilot hole en el pasamano.  

Arma la intermediate landing fitting sobre la pasamano  con 
una 5/16" x 3-1/2" lag bolt y lavadora. el LJ-3044 VersaTool se 
ase mas facil.

VAYA A 25

5/16" 3-1/2" 
Lag Bolt

5/16" x 2" 
Lag Bolt

5/16" x 2 1/4" 
Machine Bolt

Nut

1 1/2"
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107-E ASSEMBLANDO EL PITCHBLOCK

El pitchblock es un pedaso de madera triangulo usado para 
marcar fittings para cortes angulores. Se puede aser de dos 
maneras:

ALTERNATIVO #1
Alternativo #1 - Use el pedaso triangulo de lo caido de el 
stringer o . . .

ALTERNATIVO #2
Alternativo #2 - Use un pedaso de plywood. Grapa un pedaso 
de pasamano a el nosing de el tread. Ponga el plywood en un 
tread y sobre el nose de el otro tread (fije que este derecho). 
Marque y corte por debajo de el pasamano.

Marque "rise," "run," y "rake" en la pierna appropiada de el 
triangulo por los dos lados de el pitchblock. Si el rise o el run es 
differente en different vuelo de escalon, aga un pitchblock para 
cada vuelo.

Pitchblock

Stringer

Pitchblock

Plywood

     4. Assemble el rail doblado por la mitad de la moldura 
doblada mientras echo pegamento, termine con el otro lado de 
la moldura.

     5. Doble el assembleo de el rail doblado con cinta de 
filamento cado 4' para sostener el rail mientras lo acomado. 
Veya illustrion #4.

     6. Empiese a formar el rail a la curva con grapa en un lado. 
Con cuidado, estire el rail a la forma y grapa, estire para el otro 
lado. Afuerza el rail doblado por el lado de enfrente de cada 
forma. Ponga un grapa en cada forma y ponga grapa en el rail 
doblado en medio de las formas. Grapas deben de estar no 
mas que 6" aparte. Es muy importante que grapen lo mas serca 
possible para poder pegar bien y acomodar el rail. Veya photos 
debajo. 

     7. La mayoria de los pasamanos estan listas para quitar de 
las formas en 24 - 48 horas. Pero, cuando doblando el radius 
apretado, es mejor que se sece bien. Quite el pegamento con un 
sander de mano.

     8. Use ideas normales para instalar los fittings, balusters, y 
newels. Es mejor que se installen y pinte pronto.
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107-P USANDO EL CLIMBING VOLUTE

Todos los climbing volutes vienen con un template y 
instrucciones con detalle para installar.

Se clava una pieza de plywood 6" x 6" por el lado de abajo 
de el pasamano rake. Ponga un nivel torpedo en el volute y 
ponga la pieza el asiento de plywood, ajuste el volute asta que 
el easing en tangente con el pasamano. Marce la cut line en el 
punto tangente. Aga una cortada por detras de la cut line para 
testiar el angula de la corta, luego termine el corte.

     En un superficie plano, se linea el volute en el template. 
Transfiri el punto tangento a el template usando una escuadra. 
Dibuje el rail en el template perpendicular al la linea en el punto 
tangento. Ponga el template en el starting step tread, segurando 
que este alinedo con el rail y este centro con el bullnose de el 
starting step. Marce la locacion de el baluster y el newel en el 
tread.
     Se assemblea el volute 
a el pasamano usando
un rail bolt. Veya paso
107-F para detailes.

     Ponga el pasamano y el
volute en el escalon con el
volute centro sobre el starting
step. Se usa una pieza de
madera para transfiri las marcas
de el baluster y el newel
en el tread a el volute.

107-O BALUSTRADE LINEA CENTRA EN EL  
  ESCALON MITA ABIERTO
    El balustrade linea centra en el escalon mita abierta se puede 
mover para poder el uso de la mita-newel o rosette.

Nota: Moviendo el balustrade linea centra le puede 
affectar la locasion de el starting fitting en el starting step 
sobre el post system.

Balustrade 
Centerline

Distance from 
Stringer

Tangent Point

Nivel
Asiento Plywood

Mark Tangent Point

Climbing Volute

Rail Bolt

Pasamano

Transfer Block

Baluster Locations

Newel Location

Tangent Point
Pasamano

Template

VAYA A 18
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107-Q  BOX NEWELS
Todas newels en caya bienen con instrucciones en detaile.

Instalacion de Kneewall Escalon

     Despues que la newel de caja se corta a la medida larga, se pega 
un blocke por adentro de el panel de el newel. Marce y taladra dos 
hoyos de 1" diametro por debajo de el front panel de el newel. Marce 
y taladra dos hoyos de 3/8" diametro en el panel sobre el blocke de 
madera. Estos hoyos se ponen spuesto de los hoyos de 1" en el newel 
face.
      Marce y taladra el hoyo appropiado para el lag bolt en la horia de 
el kneewall para corresponder con los hoyos en el panel de el newel 
de caja. Ponga el newel en posicion y prenda con lag bolts, usando 
adhesivo de construcion en el assembleo final. Se installa puges de 1" 
y arena.
Instalacion de Open Tread y Balcon

     Corte y muesca el newel sobre el borde de el tread/riser o sobre 
la borde de el balcon (veya paso 107-A en el muesca de newel). 
Prepare un blocke de medida por tal que cede ajustado por adentro 
de lo de abajo de el newel de caja. Se tornia el blocke en el balustrade 
centrolinea en el newel centro punto. Ponga el newel sobre el mounting  
block y se tornia 4 tornios por los lados de el newel en los mounting 
blocks.
     Se segura el newel a la de frente de el balcon usando quatro tornios 
a lo de frente de el newel. Tape y lija todos los hoyos. Applique una 
capa de madero sobre el plato de el newel que extende sobre la frente 
de el balcon y intermediate landing para tapar el grano de la horia.

Lag Bolts
Plugs

Mounting BlockBack Panel

Kneewall Mounting Block

Top View

Side View

Balustrade Centerline
Mounting Block

Screw on both sides 
(optional method)

Lag Bolts
(Best method) Balustrade 

Centerline

Mounting 
Block

Screws

Wood Cap to cover end grain

Mounting 
Blocks

3/4" Plywood 
spacer block

107-R  NEWELS DE FIERO
NOTA: Mas instrucciones de detaile se obtienen de L.J. Smith. Las 

sigentes instrucciones son para montar las newels de fiero a el starting 
step.

Determine lo largo de el newel sobre el tread y le sume 6 1/4" de 
medida para insertar en el newel mounting sleeve. Corte el newel de 
fiero a lo largo usando un shop saw de metal o gand saw portable.

Corte un hoyo cuadrado de 1-1/2" en el starting step tread en el 
newel centro punto. Este segurdo que tambien corte qualqier step 
blocking material. Se desilizar el newel mounting sleeve completo en 
el hoyo asta que el borde de arriba esta plano con el tread. Usando 
el borde como un template, marce y taladra las locacciones de las 
mangas de tornio.

Deslizar el cuello de el newel de fiero, luego el newel mounting 
sleeve sobre lo de abajo de el newel asta que el newel esta plano con 
lo de abajo de la manga. Usando un allen wrench appriete los 3 tornios 
en los hoyos de los lados de las mangas.

     Deslizar la manga (con el newel) en el hoyo asta que el borde 
esta plano con el tread. Prenda la manga de monte a el tread usando 
los tornios de ancla. Use el epoxy de dos partes o adhesivo de 
construccion en lo de abajo de el cuello para sequridar a el tread.
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Se llenan los hoyos por la mita con epoxy de dos partes o adhesivo 
de construcion. Con un cuello (bajo) en cada baluster, ponga todos los 
balusters en posicion en los treads. Se segura cada 6 baluster con un 
tornio de flat head.

Si cuellos de balusters de arriba se estan usando, ponga uno 
en cada baluster. Llene los hoyos en el pasamano por la mita con 
adhesivo de construcion. Ponga el pasamano por arriba de los 
balusters y segurde permanente el pasamano al los newel posts. 
Segure cada 6 baluster a el pasamano con un tornio de flat head.

107-S  BALUSTERS DE FIERO

NOTA: Mas instrucciones de detaille se obtienen de L.J. 
Smith. 

Taladra un hoyo de 9/16" diametro, 1" de hondo en lo de 
abajo de el pasamano en cada locacion de balaster marcada 
antes. LI-5187S balaster de fiero se requirise tres hoyos de 11/
16" de diametro porque no tienen un pin de arriba redondo.

Taladra un hoyo de 11/16" diametro, 3/4" de hondo en cada 
tread en cada locacion de baluster marcada. Nota: un metodo 
mas fuerte es que se ponga un blocke de 2"x4" debajo de el 
tread y se taladra un hoyo de 2" de hondo por el tread y entre el 
blocke para acceptar el baluster. Este metodo se require como 
2" mas que se require normal a lo largo de el baluster.

Se prende temporal el pasamano a las newel posts para 
determinar lo largo requirido en cada baluster. En cada locacion, 
se mede lo largo entemedio de el tread y el hoyo taladra en 
el pasamano. Meda 1-3/4" mas para insertar en el tread y 
pasamano. Si esta usando el metodo de arriba, meda 3" mas.

Corte cada baluster de abajo usando un chop saw de metal o 
un band saw portable.

Se recommende que cada 6 balaster se segura a el 
pasamano y el tread con un tornio flat head para mas seguridad 
en el balustrade. Para rake balusters, se taladra un hoyo 
perpendicular en en pin de arriba. Para balusters de balcon, 
se taladra en hoyo de angulo. Taladra un hoyo segundo en un 
angulo por lo de abaje de los balusters. Countersink cada hoyo 
para aceptar un tornio de flat head.

Iron Baluster

Tread

Blocke

Rake Balusters
Balcony 

Balusters

Las sobras que se miran de 
epoxy o adhesivo se deja que 
se sece, luego se quita con un 
cuchillo de utilidad. Use un allen 
wrench para segurar el cuello de 
arriba sobre el pasamano y cada 
cuello de abajo sobre el tread.
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108  INDICE REFERENCIA RAPIDO

CUIDADO: Se requerda, cuando usando esta referencia, 
este indice de installacion se iso paso por paso. Sacando de 
sequencia, como balusters, so se permite los pasos varios ya 
completos antes de esto.
GENERAL                                                                         PASO

APPENDICE......................................................................... 107

PARTES DE BALCON.......................................................... 104

BALUSTER CENTRO PUNTO.............................................. 8,9

BALUSTER  - TALADRA HOYOS EN PASAMANO ............... 87

                       TALADRA HOYOS EN TREADS..................... 82

                       PRENDER BALUSTER.............................. 88,89

                       CORTAR BALUSTER A LO LARGO .......... 83,86

BALUSTRADE CENTROLINEA............................................... 7

BENDING RAIL .................................................................107-D

CODIGO DE FINCA ................................................................. 3

TREADS FALSOS.............................................................107-C

FILLET............................................................................... 90,91

FINISHING ........................................................................... 106

MITA NEWELS .................................................................. 92,95

ALTURA PASAMANO............................................................... 3

MUESCA NEWEL..............................................................107-A

PITCHBLOCK....................................................................107-E

RAIL BOLTS ...................................................................... 107-F

ROSETTES ............................................................................ 98

SOBRE LA POSTA

BALCONY FITTINGS............................................................. 33

BALCONY NEWELS .............................................................. 45

CLIMBING VOLUTE..........................................................107-P

COPED ENDS................................................................... 107-J

INTERMEDIATE LANDING FITTINGS................................... 20

INTERMEDIATE LANDING NEWELS.................................... 43

NEWELS DE FIERO .........................................................107-R

BALUSTERS DE FIERO ...................................................107-S

NINETY DEGREE UP EASINGS ......................................107-H

OVEREASINGS ................................................................. 107-I

STARTING FITTINGS ............................................................ 10

STARTING NEWELS ............................................................. 41

STARTING STEP ............................................................. 107-G

POSTA A POSTA

FITTINGS DE BALCON ......................................................... 71

BALCONY NEWELS .............................................................. 59

NEWELS DE CAJA .......................................................... 107-Q

PASAMANO   -  CORTE LO LARGO ..................................... 79

                       PRENDER A NEWEL...................................... 80

INTERMEDIATE LANDING FITTINGS................................... 63

INTERMEDIATE LANDING NEWELS.................................... 56

BALUSTER DE FIERO......................................................107-S

SHOERAIL ............................................................................. 61

STARTING NEWELS ............................................................. 53



109  LISTA DE HERRAMIENTAS

Variable Speed Reversible Hand Drill with bits: 1/8", 1/4",  
         9/32", 3/8", 5/8", 3/4", 1"

Martillo con clavitos de 1"
Putty Stick - to match color of stain
Miter Box Saw
Ratchet Wrench (use jabon para lubricar lag bolts)
2 Nivel:  torpedo & 4' nivel
Cinta de medir
Wood Chisel
Papel de Lija:  100, 150, 220 grit
Wood File
*Finishing Stain
*Polyurethane Finish
Paint Thinner
Steel Wool:  "0000" fine grade
Paint Brush
Rags
Tack Cloth
Circular Saw
Handsaw and/or Reciprocating Saw
Vise Grips
Carpenters Glue
Construction Adhesive
Bar Clamps
Plumb Bob
*Refere las instrucciones en cada producto.
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